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MAGYAR

Figyelmesen olvassa el a Hasznalati
utmutatot a telepités elétt. Miel6tt
elkezdené, ellenérizze, hogy minden
szukséges szerszam rendelkezésre all.

ENGLISH

Itis very important to read the instruction
before the installation of the product.
Before you start, please verify that you
have all the necessary tools available for the
installation.

DEUTSCH

Esist sehr wichtig, diese Anweisungen
vor dem Installieren des Produktes zu
lesen . Vor dem Beginn der Installation ist
es zu Uberprifen, ob alle notwendigen
Werkzeuge zur Installation zur Verfligung
stehen.

ESPANOL

Es importante leer las instrucciones antes
deinstalar el producto. Antes de empezar
verificar que toda la herramienta necesaria

para la instalacion esté disponible.

FRANCAIS

Veillez a lire attentivement les instructions
avant |’'installation du produit. Avant de
commencer, vérifiez SVP que vous avez le

matériel nécessaire pour |'installation.

ITALIANO

E importante leggere le istruzioni prima
diinstallare il prodotto. Prima di iniziare
verificare che tutti gli attrezzi necessari per
I'installazione siano disponibili.

PYCCKIAI

BHMMaTENBHO NMPOYNTANTE MHCTPYKLNIO
nepef MOHTaOM. [lepes yCTaHOBKOW,
ybeawuTech, uto y Bac ecTb BCe Heobxoavmble
NHCTPYMEHTBI.

PORTUGUES

E muito importante ler as instrucdes antes
dainstalacdo do equipamento. Antes de
iniciar, por favor, verifique se tem todas as
ferramentas necessarias para a instalagao.

EAAHNIKA

AlaaoTe mpwTa TIg 08nyieg XProEWC.
BeBawwbeite ot éxete otn S1aBeor oag
OAa Ta pyaleia TTou amartovvTal Yid TV
eykardotaon.

POLSKI

Przed montazem nalezy dokfadnie
zapoznac sie z niniejszg instrukcja. Prosimy
sprawdzi¢, czy posiadajg Paristwo narzedzia
potrzebne do montazu baterii.




ROMANA

Este foarte important sa cititiinstructiunile
inainte de instalarea produsului. inainte de
aincepe va rugam sa verificati daca aveti
toate uneltele necesare pentruinstalare.

LIETUVIY

Labai svarbu pries montuojant maisytuvg
perskaityti montavimo instrukcijg. Pries
pradédami jsitikinkite, kad turite visus
reikiamus jrankius.

YKPATHCBKA

O60B'A3KOBO NpoUMTaiiTe Lo IHCTPYKLIO,
NEepLL Hi>K MOYMHATY MOHTaX NPUCTPOIO.
[Nepen noyaTkom pobOTY NepekoHanTech B
TOMY, LLIO BV MA€ETe BCi HeOOXiAHI IHCTPYMEHTH
INA MOHTaXY.

BBJITAPCKN

Mons, npouetete BHUMATENHO
PBHKOBOLACTBOTO C UHCTPYKLWM NPean

[a nHcTanvparte cmecutena. Mpean aa
3amnouHeTe MOHTaXa Ce yBepeTe, Ye
pasnonarate C HEOBXOAUMUTE UHCTPYMEHTU
3a VHCTanauunaTa.

NORSK

Les instruksjonen fgr installasjonen starter.
Fer du starter, sjekk at du har tilgiengelig
alle de aktuelle verktgy som trengs til

monteringen.
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SVENSKA

Las bruksanvisningen innan du paborjar
installationen. Kontrollera att du har alla
verktyg du behover till hands innan du
paborjar installationen.
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MUSZAKI ADATOK DANE TECHNICZNE
TECHNICAL DATA DATE TEHNICE

TECHNISCHE DATEN TECHNINIAI DUOMENYS
DATOS TECNICOS TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
INFORMATION TECHNIQUE ~ TEXHUYECKU AAHHU

DATI TECNICI TEKNISK INFORMASJON
TEXHWYECKME AAHHbIE TEKNISK INFORMATION
DADOS TECNICOS HASH

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA dal) clill)

Max.:
85°C

S 60°C
.b 2—4Bar
Max dif. COLD-HOT
<2 Bar
B 6
lb >250 kcal/min
XoETY) I/_L;

¢

S > 18kw

B —



MOFEM
FELSZERELES LIETUVIY
INSTALLATION MOHTAX
INSTALACION UHCTANALUMA
INSTALLAZIONE INSTALLASJON
YCTAHOBKA M MOHTAX 2o 2 AR
INSTALACAO
ErKATAZTAZH Sl
MONTAZ
INSTALARE

Herramientas No incluidas
Tools Not included
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HOT COLD
CALIENTE FRIO

HOT i~ coLD
CALIENTE
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Option A.1

BLUE - COLD
A AZUL - FRIO

BUTTON ALWAYS

ON THE TOP
BOTON SIEMPRE
EN LA PARTE SUPERIOR

ROJO - CALIENTE r.';%zz

]

Option A.2

INCLUDED
SOPORTE OPCIONAL
INCLUIDO

# OPTIONAL SUPPORT

X Ellenérizze améretet a dobozon és a terméket is, mielétt elkezdi furni a falat.
Check dimension on box and with the product before drill the wall.
Uberpriifen Sie die Abmessungen der Verpackung und des Produkts, bevor Sie die Wand bohren.
Consulte la dimension en la caja y con el producto antes de perforar la pared.
Vérifiez la dimension sur la boite et avec le produit avant de percer le mur.
Controllare le dimensioni sulla cassa e con il prodotto prima di forare il muro.
MpoBepbTe pasmep Ha KOPOOKeE 1 C MPOAYKTOM, MPEXAE YeM CBEPIINTb CTEHY.
Antes de fazer qualquer furacdo na parede, aconselhamos a que tenha o equipamento na sua
posse, de forma a confirmar convenientemente as medidas.

6 EAéy&te T Si1dotaon oo KIBWTIO KAl LE TO TTPOIOV TTPWTOU TPUTTHOETE TOV TOIXO.
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OptionB.1 Option B.2
BLUE-COLD LUE - COLD
AZUL - FRIO ZUL - FRIO

if
AO

RED-HOT RED-HOT ‘v
ROJO - CALIENTE ROJO - CALIENTE

Option C.1

UE - COLD
UL - FRIO

%B
A

A

N

A
RED - HOT
ROJO - CALIENTE

X Sprawdz wymiary na opakowaniu i z produktem przed wywierceniem otworéw w scianie.
Verificati dimensiunea pe cutie si cu produsul inainte de a fora peretele.
Prie$ grezdami sieng, patikrinkite matmenis su produktu.
MpoBepeTe pa3mepa Ha KyTWATa 1 Ha NPOAYKTa, NPean Aa npobrieTe CTeHaTa.
Mepen po3MilLeHHAM CTiHU NepeBipTe Po3Mmip KOPOOKM Ta BUPOGY.
Sjekk dimensjonen pa esken og med produktet fgr du borer veggen.
Kontrollera dimensionen pa ladan och med produkten innan du borrar vaggen.
TSI R E T A= RE R
Dlaall s J8 el we g maall (A and) (e (38s3




BUTTON ALWAYS

ONTHE TOP
BOTON SIEMPRE

EN LA PARTE SUPERIOR

X Ellenérizze améretet a dobozon és a terméket is, mielétt elkezdi furni a falat.
Check dimension on box and with the product before drill the wall.
Uberpriifen Sie die Abmessungen der Verpackung und des Produkts, bevor Sie die Wand bohren.
Consulte la dimension en la caja y con el producto antes de perforar la pared.
Vérifiez la dimension sur la boite et avec le produit avant de percer le mur.
Controllare le dimensioni sulla cassa e con il prodotto prima di forare il muro.
MpoBepbTe pasmep Ha KOPOOKeE 1 C MPOAYKTOM, MPEXAEe YeM CBEPIINTb CTEHY.
Antes de fazer qualquer furacdo na parede, aconselhamos a que tenha o equipamento na sua
posse, de forma a confirmar convenientemente as medidas.
EAéy&te T SidoTtaon oo KIBWTIO KAl LE TO TTPOIOV TPWTOU TPUTTHOETE TOV TOIXO.




Option C.2

X Sprawdz wymiary na opakowaniu i z produktem przed wywierceniem otworéw w scianie.
Verificati dimensiunea pe cutie si cu produsul inainte de a fora peretele.
Prie$ grezdami sieng, patikrinkite matmenis su produktu.
MpoBepeTe pa3mepa Ha KyTWATa 1 Ha NPOAYKTa, NPean Aa npobrieTe CTeHaTa.
MNepen po3milLeHHAM CTiHU NepeBipTe Po3Mmip KOPOOKM Ta BUPOGY.
Sjekk dimensjonen pa esken og med produktet fgr du borer veggen.
Kontrollera dimensionen pa ladan och med produkten innan du borrar vaggen.
TSI AT E T REI R
Dlaall s I8 el pe gy g all (A and) (e (38s3
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FUNCIONAMIENTO OBSLUGA
OPERATION OPERARE
FUNKTION FUNKCIJOS
MUKODES PABOTA
FONCTIONNEMENT OMEPALIA
FUNZIONAMENTO OPERASJON
MPUHLUUN PABOTbI FUNKTION
FUNCIONAMENTO eI
XEIPIZEMOX Juicts
OptionA.1

PRESS >38°
PULSAR >38°

Option B.1

PRESS >38°
PULSAR >38°
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Option B.2

PRESS >38°
PULSAR >38°

OptionC

PRESS >38°
PULSAR >38°
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AHOMERSEKLET BEALLITASA REGULACJA TEMPERATURY

TEMPERATURE ADJUSTMENT PENTRU REGLAREA TEMPERATURII
TEMPERATUR-EINSTELLUNG TEMPERATUROS NUSTATYMAS
AJUSTE DE LA TEMPERATURA PEFYIUPAHE HA TEMMEPATYPATA
REGLAGE DE LA TEMPERATURE PErYNIOBAHHA TEMMNEPATYPU
REGOLAZIONE DELLA TEMPERATURA TEMPERATURINNSTILLING
YCTAHOBKA TEMMEPATYPbI TEMPERATURINSTALLNING
AJUSTE DA TEMPERATURA EERET

PYOMIZH OEPMOKPAZXIAL Soion szl s s

Herramientas No incluidas
Tools Not included

HANDLE 1 HANDLE 2




HANDLE 1 HANDLE 2
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KARBANTARTAS
MAINTENANCE
INSTANDHALTUNG
MANTENIMIENTO
ENTRETIEN
MANUTENZIONE
3KCNNYATALMA
MANUTENCAO
SYNTHPHZH

No incluidas
Not included

KONSERWACJA
INTRETINERE
PRIEZIURA
OBCNYrOBYBAHHSA
noaaPBKKA
VEDLIKEHOLD
UNDERHALL

R

BU‘LﬁU‘d\

Incluida
Included

HANDLE 2




0 1 second
1 segundo




HANDLE 2




TISZTITAS
CLEANING
REINIGUNG
LIMPIEZA
NETTOYAGE
PULIZIA
yxoa
LIMPEZA
KAOAPIZMOX

PDF DOWNLOAD

MOFEM

CZYSZCZENIE
CURATARE
VALYMAS
OYUCTKA
MOYMCTBAHE
RENGJORING
RENGORING
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